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Wien 

V Gorici, 10. marcija 1876. 
„Sočac* izhaja vsak četvrtek ia velja 

s polto prejemam ali v Gorici na dom* 
pbšiljana: 

Vsa leto ; .fc ; . , f. 4.50 
Po! leta . • . . > „ 2,30 
Četvrt leta . . . . „ 1,20 
Pri oznanilih m prav tako pri njuo-

lanicak« se plačuje za navadno tristop-
JIO TTgtOT 

8 kr. če st tiska 1 krat 
* » n n » * »t 
" » tt Si » * »J 

Za veča Črka po progtorn. 

• ' • • / - • , , ' • • • ; , _ • - ' - ' • ; ' : . • • • : % • 

Posamezne številke se 
10 BOHOV v Gorici v tobakarniei v go
sposki ulici blizo „treh kron", —•••• 
v Trstu v tobakarniei „Via deHa ca* 
serma 60". 

Naročnina in dopisi naj se blago
voljno pošiljajo pod naslovom? Viktor 
Dolence v Gorici. — Rokopisi se ne 
vračajo; dopisi naj se blagovoljno fran-
knjejo, — Delalcem in drugim nepr*-
mofcnim se naročnina znila, akose ogla* 
so pri uredništvu, 

Glasilo slovenskega političnega društva goriškega m hrambo narodnih pravic. 

Vzbuditelj aaSega lista, duša društva »Soče«, oče naših kmečkih čitalnic, voditelj naših ogromnih taborjev, neutrudljiv in po
gumen zagovornik in varuh narodnih pravic, vnet podpiratelj ljudske omike, skrben svetovalec in blagodušen podpornik šolske mladine, 
uzor poštenosti in pravega, čistega rodoljubja, naš 

m 4&©t, &AVaič 
je fine 3. t, m. sklenil svoje, slovenskemu naroda do zadnjega zdihljeja posvečeno in njemu v resnici žrtovana življenje, 

Dr. Lavrič se je rodil leta 1820. v Vremu na Notranjskem, kder je bil takrat njegov oče patrimonijalni uradnik. Ko je uže 
v otrobih letih zgubil očeta, preselila se je družina v Gradec, kder je Lavrič svoje študije v nizih šolali začel in na vseučilišči dopal, 
ter kot doktor prava stopil v javno življenje. Doma v družini so govorili skoro samo nemško, kakor je bilo takrat pri omikancih na 
Slovenskem sploh navada in ker se je mladi Lavrič ves čas le po nemško šolal, ni se Čuditi, da mu je bil pravi maternl jezik skoro 
čisto neznan, ko je nastopil prvo svojo sodnijsko službo v Trstu. Toda ker mu je bilo mnogo občevati 'sfe slovenskimi strankami, naučil 
se je kmalo toliko slovenščine, da je, ko je postal leta 1848 državnega pravdnika namestnik pri kollegijalni sodniji v Sežani, tudi ttle 
priprosto v domačem jeziku posloval in pri obravnavali govoril, Hrepentečemu po neodvisnosti bile so službene spone kmalo pretesne in 
menda se je tudi uže kot uradnik malo presvobodno sukal; za to so mu radi podelili izpraznjeno advokatsko mesto v Tolminu, ko se 
je za-nje oglasil Dobro se Še spominjamo njegovega prihoda v Tolmin okolo leta 1850» Bil je takrat lep, krepak mož, bistrega po
gleda iz vedno jasno odprtih oči, črnih las in enake brade, temne oblične barve — vsakdo je spoznal v njem na prvi pogled — Jugo
slovana. Govoril je navadno nemški in tako je tudi prve čase kot odvetnik posloval. A kmalo se je prepričal, da to ni pravo, da to 
ne gre, ker se nikakor ne strinja sfe svobodnostnimi principi, kojo je od mladih nog spoštoval in za katere ga je le Se živejSe vnelo svo-
bodnostno kipenje leta 1848. Loti se tedaj z vso gorečnostjo učenja slovenskega jezika in v kratkem zmaga vse težave, da zamere 
nastopiti kot izvrsten slovenski govornik, ter gladko in v pravem narodnem duhu poslovati. A ne samo to; vnel se je tako iskreno m 
narodnostno idejo, da je sklenil posvetiti jej vse svoje moči. In kar je sklenil, to je tudi zvesto spolnil. Od tistih dob postala je nje* 
gova odvetniška pisarnica čisto narodna in če ni moral, ni drugače pisal nego slovensko. A njegovo narodno delovanje ni ostalo vklenjeno 
v tesne pisarnične prostore — mariveč se je raztezalo na vse njegovo javno in privatno živenje. Najlepši spominek iz te dobe je Tol
minska čitalnica — prva čitalnica na Goriškem, katero je ne samo ustanovil, ampak tudi v najlepšem cvetji ohranil, dokler je bival v 
Tolminu. S kolikim veseljem je poslušal prve pevske vaje, s kolike neutrudljivostjo je vadil in uril deklamovalke in deklaraovalce, s koliko 
gorečnostjo je govoril on sam pri besedah svoje prve, navdušene govore! Toda pustimo nadrobnostipoznejim životopiscem.—Ko se je 
leta 1865 preseljeval v Ajdovščino, spremljala ga je v dokaz posebne vdanosti vsa tolminska gospoda in mnogo prvih tržanovdo Ročmja, kder 
so se solznimi očmi od njega poslovili. Še nam po ušesih done gromoviti živijo, še vidimo v duhu z rokami, i z rutami i s klobuki 
pozdravljati in odždravljati, ko je odhajajoča kočija Lavriča proti Gorici odpeljala. V Ajdovščini je v enakem zmišlu nadaJjeval M(̂ je 
vselej dosledno, neutrudljivo narodno delovanja. Tudi Ajdovce, takrat malo zavedene, narodno mrzle, je kmalo ogrel za svoje lepe ideje, 
jih vzbudil za društveno živenje, za lepe narodne zabave i. d. Da! kmalo se je smela tudi Ajdovščina ponašati sč svojo čitalnico, katera 
je prav naglo napredovala in najživahnejše društvo zbirala v svojih prijaznih prostorih. — Najzanimivejši in najvažnejši d̂ogodek te dobe 
je — Še mp as ki tabor . Nepopisljivi čuti se vzbujajo v našem srcu, ko se ga spominjamo; zdi se nam zares, kakor bi slišali Se danes 
razlegati se po obširni ravnini polnodoneč glas našega Lavriča, ko je navdušeno pozdravljal ogromno množico: „Iz dna svojega srca po
zdravljam Vas bratje Slovenci!..,.« in ko je po sijajno dovršenem zborovanju ves ginjen vskliknil: Ta je najlepši dan mojega življenja! 

Pozneje, leta 1870. se je preselil v Gorico, kder ga je okolica iz volila v deželni zbor, ta pa v svoj odbor. —A danes nam ni 
govoriti o njegovem delovanji v velevažnih teh zastopih; večinoma je našim čitateljem uže znano, in sodbo pripuščamo radi nepristran
skemu zgodovinarju. Tega smo pa v dnu srca prepričani, da se je čutil kot ljudski zastopnik na vzvišenem mestu in da bi bil vse rad 
storil, vse rad žrtoval, samo da bi bil svojim volilcem koristil, jim pomagal do višega materjalnega in duševnega razvoja, pred vsem pa> 
da bi bil stalno zavaroval njih svete narodne pravice. 

Kot predsednik društva »Soče*1 tudi ni nikdar miroval in za to se ni društvo ne prej ne poznej tako čvrsto gibalo, nego v 
njegovi dobL — In Lavrič kot človek, kot p r i j a t e l j , kot oče šo l ske mladine.,..? Kedor je bil tako srečen, da mu je v njego
vem delovanji le nekoliko časa na strani stal, kedor je kedaj ž njim delil veselje ali žalost, — ta edini pozna moža od te najblažje strani, 
— drugi ne more ceniti njegove vzgledne blagodušnosti, ali pa ne mara verjeti, da more sploh kateri človek tako idealno blago— živeti* 

Toda tudi o tem pustimo sodbo drugemu, nepristranskemu, a blagemu možu, pustimo jo našemu blagodušnemu glavarju, grofu 
Coronini-ju, kateri je v prvi letošnji zborovi seji z očividno ginjenim glasom tako-le naznanjal zgubo drazega tovariša: 

3Še ni minulo 48 ur, od kar smo spremljali k zadnjemu poiitku marljive ostanke drazega našega tovariša, dr. Karola Lavrie-a, 
kojega je nagloma pobrala obžalovanja vredna katastrofa, vsled katere lahko uganemo, koliko je moral v svojem živenji i fizično i duševno 
trpeti. — To nas tem bolje tira, občudovati veliko to srce, katero je, da bi utolažilo lastne bolečine, hrepenelo v ljubezni objeti celo 
trpeče človeštvo. — Vselej pripravljen pomagati, komurkoli je pri njem pomoči iskal, delil je pogostoma vse, kar je imel, z drugimi;— 
a kaj pravim ? slekel je kar naravnost samega sebe, da je drugim v revščini pomagal. — Kakor v privatnem vodili so tudi v javnem 
živenji vsa njegova početja g las s rca in tako č i s t i in neseb ičn i čuti , da so mu vtcgnili sicer nasprotnike vzbujati, a nikdar ne 
sovražnikov. — Pred vsem pa je gojil iskreno ljubezen do svojih rojakov; sklenil in obljubil je bil, posvetiti njih materjainemu m du
ševnemu razvoju vse svoje bitje in to obljubo je zvesto izpolnoval do zadnjega zdihljeja. — In zares se mu je posrečilo raztrositi med 

ki smo spoznali v njem pravega prijatelja ljudstva, njegovega o d k r i t o s r č n e g a in p oš t e n e g a p r i j a t e l j a, obdajamo danes 
tužno ginjeni njegovo rakev izraževaje soglasno voščilo: rahla mu žemljica!" 
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Pogreb dr. Iiavrioa-
Nij ga še bila a pogreba v Gorici, o i kar 

je ranj , -• ulškof umri, kakor-
. ... . " L4! j , . » - . . , , , j? -. ega nam r» ito p 
U>rfc — ; '- .•• ' ;•--., - l.ainpafctti* 

iiij » t fi ; izujc, kakospo-
. ki in koliko sočutja .je vzbudila nje-

gi /j nart •""•-• 
V petek, 3. t. m. zvečer zvedeli so Se le goriški 

redolpbje, da leži dr, Lavrič mrtev pri m treh kronah.**)? 
Ta vest je prei fe&k vsa prava slovenska srcâ  i« 

. a so tisto noč budili ter brit * 
pUtUH — ^ M J t T k k t^iw*mu odkrttoit&ia^ Vea-
ej . p : , m \ mini 
c m ~ ' . , * . - • * . » iitlli k „ 
fetj ^>fin na fo> i^reb ra-4k.^ pmim-h «nn^n> 

:. ..v.- ,:• ;<**« r« 4w Sf • : .ti • - T se podr-
m^am k mniru, da t»rv*»i>c, -t-: ^ pri-ursev H^ 
e«fa -, HHI^J* • :-.- • i« c f ii#i »;;**: .; k^i ranj-

v? im ;im i »fcnji V «'»m p • - s -ijki vse 
s&uu* hi pi i !i •-- . ti i ^ H Sh j« kedaj 

.*i tuko-le; 
• * * > irinu! 

N&r&J ,, • naj se razcveti te 
,i i . * il»o, kar mogoče. 

Kg ?ntt dem vdan z dušo in telesom in 
- &* ro fo * irri " - - & it sin 

2 : IA \i IS10. Dr. Lavrič, 
fe i^rj vd' i i. :. • »K! : \ smrt ranj-

:- * . * . t r n in odličnim ro-
*iol| &*»*„ - " "ii I I i & w« «• »itf !i licami. 
Dragi rita* p» so ^ ra\in> Ui padah J; evs»g,rlyskttiin 

> te I hj«« du »• ij< • v-| j reba. Jako 
luj&iu , 4 je prav rad d! vsako željo pro-

an se je dosti zahvaliti, da je Ml pogreb 
- i sinka goriška je še tisti dan ra&-

• * r i . f črno zastavo, katera je vihrala 2 dneva, 
v mamige, da naroči iahije in vsa goriška narodna 

Iva izdala so skupni mrtvalki list sledečega ob* 
seika; 

/fužnim srcem namakajo podpisani, da je go
spod dr, K a r e l Lavrič, ot * % deželni poslanec, 
tli rasnih slove čitalnic in drugih narodnih dru
štev dne 8* marcya v 56 letu nepričakovano svoje 
slovenskemu narodu posvečeno živi e sklenil 

Pogreb bo v nedeljo 5. marcija ob 4 uri po* 
poldne r \ • biralo pri tuk evangelijski 
cerkvi na s n. V Gorici, dn# 4 marcija 15TB 
Andrej Jeglič, predsednik čiialniee, d.r Josip Jakopič, 
preds. »Soče*4, d r Josip Tonkli, preds. Gorice, Franc 
Hafner, preds« »Slavca".—V nedeljo zjutraj so doha
jate depataeije iz Ljubljane, Trsta, Sežane, Tolmina, 
Ajdovščine in sploh iz vseh važnejših trgov in vasi 
na Goriškem prišlo je nekoliko zavedenih rodoljubov, 
da bi zadnjo čast skazali preljubljenemu možu. — Po* 
poldne ob 1 uri pripeljala je depatacija narodnjakov 
rakev raojk^a 14 kapelice v evangelijsko cerkev, kder 
so jo položili na primerno ozaljšan mrtvaški oder; 
cerkev je bila odprta obiskovalcem, ki so vreli od 
vseh strani in B slovenske družine položile so na ra
kev 3 prekrasne vence. — Točno ob 4ih je začel 
cerkveni obred; pred vsem petje primernih psalmov 
in po tem pastorjeva molitev in govor. 

, Ta govor je vsem nav^očomi segel globoko v srce; 
omenil je pastor velikih zaslug ranjcega za njegov 
narod ter ga primerjal starim prorokom, ki so podu-
čevali narod. Kaloga, katero si j e postavil ranjki, bila 
je frava krfetjaiiska in vzvišena, ker posvetil je svoje 

;nje probujanju m omiki zanemarjenega naroda 
m da mu je narod za to hvaležen, priča današiyi dan, 

ici od bi:zo in daleč prihiteli, da zadnjo 
„ .čajnemu, velikodninemu možu, kateri 

o I .ne nepozabljiv in katerega delovauje bodo obču
t i še kesneji potomci Slovenski narod torej 00 

t r i zgubi in Bog daj, da bi po 
:em salrošeiio seme rodilo mnogo lepega sadu. 

(- ' * i • celo uro in je imel toliko gin-
P*ft T iei .o sobe igrale v očeh skoro vsih 
n&& ** imi je bilo tudi mnogo Italijanov 
« woru odpravi pastor še kratko mo-

.- • - - ob 5 uri v 4 se je sprevod in se 
U * protestantovske cerkve po Studen-

^ * m tej fciaski ulici proti pokopi-
m redu: Križ, katerega je nosil mladi 

. . . " in na obeh straneh dva koncipijeata, ki 
— • -? , iemudje goriške čital-

1 ert, poLdrnštva «Gorice% pev-
" * jaki in dinigi rodoljubje iz 

ke okolice; po tem slovenska z^tava 
v £n>i flor povita, za njo mestna godba in za godbo 

1 ^ : 1.) S odborniki društm j.Soče^ 
. * vencem 10 trakovi z napisom: ^Društvo Sočatf 

4 ^Iju; 2.) 3 odborniki čitalnice goriške z 
vencem: „Oici 1: Prvemu narodnjaku; — 

- orica z vencem: »Društvo 
i•--••- J* ^ ubu^; — 4^ 3 odbomiM 

S f e s ivec: ^Ustanovniku iii 
i-dk Soče in sodelalci z 

* - « in vzbudi« 
;a ^md^i ~ 6.) »IcpiiracJh &:4mm miim-

%m:$vmmmz ^n^m&i Soltonsto; OMn, Cifcd-
r-: X - J') - »rij* d mb • ..-.v^fce z vea-

*Pi './•••••• ,/= - . . r , . • • '..." 

ceom: ^D^nberika«itrfiK^:Idarenemtt^r^ svo
jemu Ca • m &d*a; — &i deputocija ajdovskega 
društva »Edinost* % va i c^ i : ^Nepc^Ijivemu Lavri-
ga« ; — 9.) deput^ija čitalnice sežanske z; vencem: 
^Čitalnica Sežanska: ».r Lavriču*;— 10.) deputacija 
občine ajdovske se žup;uioiu na čdti % veacem: ^Ob-
Sna iijdovska; J M ^ ^ n vrifa&m? — 1»0 deputa
cija tolminske čil lice z vencem: ^Tolim^ka čitelnica: 
B^jkemu predsedaitef —12.)deputoHSija peL dhrušt-
vo „Edinosts m tržaško okolico % vencem: .Političae 
druStvott »Edinost11: D,r Lavrič«. 

SJBoIjiega proi nij mela Sl^eBija 
_ wK^fsi....^.^€c0^1ofe§tm_.IiiI^gaaa-_.---. 

13.) de- 3 . i .. ke čitalnice spi 1» u iu z 
• iu u< • &>j ift kd fiioliika: D+r Immim:m 

„Jezo m sifie občutil sovražne, 
^goduj oli . Ijeiija ti t tmp^ Pretres ; 

14,)dr» ' '*» » - sem: .»Slovan
ska čitalnica v Trst 1 • m r dtuf d.r l^vri-
čutf; — 15.) th- K fe ii toj*ts ̂ j | ; u :-r*ih društev: 
z% politično narodne društvo: tajnik iu urednik 
^SIov. Naroda4*, g. Jurčič; za Matico slovensko: ml-
bornik prof, Wiestaler; za čitalnico ljubljansko: od
bornik Franjo Dretiik; za dmmatično društvo: tajnik 
d,r Jimko Kersnik; za Sokola, J. Pirec v Sokolovi 
opravi; v imenu teh deputacij venec: ^Ljubljanski 
Slovenci: Boriteiju za narod in svobodo, d.r Lavrič«4*; 
— Ii.) Venec poslanca Pfeiferja: p? :«a. 17. dra
gi S venci brez napisov. — Tem deputaeijatit so sle
dile še druge raznih čitalnic k županij na Goriškem 
brez vencev, — Pri tej priliki moramo omeniti, da 
so bili posebno krasni in jako dragi oni venci iz 

Ijane, Trsta in Tolmina s trakovi v narodnih bar
vah; in da toliko, 22—24, in tako krasnih vencev Gorica 
še nij videla. — Gospodje z venci so korakali na 
obeh straneh dolge vrste raznih deputacij, kar je da
lo sprevodu posebno slovescen značaj. — Za deputa-
cijami je šel pastor in za njim krasen, se štirimi be
limi konji naprežeu mrtvaški voz z rakvof na kateri 
so bili venci privatnih osob; na vsakem kraju voza 
so 4 advokati držali črne, nu rakve viseče trakove in 
zraven njih je šlo mlajših 8 doktorje? z baklami, za 
katerimi so zopet hodili postreščeki društva za mrt
vaške slovesnosti v uniformi. 

Za rakvo prvi so &li sorodniki ranjkega; za^ji-
im advokatska kamora, advokatje in koncipijenti, ka
kor kolegi ranjcega, po tem notaiji, po tem dež* od
bor z glavarjem, grofom Coroniuijem, dež. poslanci 
skoro v polnem številu, po tem okrožni sodnija s 
predsednikom Visini-jem na čelu, okrajno glavarstvo 
goriško, okrajno glavarstvo sežansko in zastopniki 
sodmj komenske, sežanske, tominske i, t. d« in še ve
liko drugih c. k* uradnikov, rsled Česar moramo pri
znati, da so tudi gg. uradniki pokazali največe sočut
je, — za kar jim bodi presrčna hvala! — Tej dol
gi vrsti odlične gospode sledila je velika množica, 
druzega občinstva, goriških trgovcev, posestnikov iu 
tudi mnogo kmetov iz okolice; —Poznovalci in opa
zovalci, mej njimi Italijani, so računili množico, ki je 
šla se sprevodom na 4000 'ljudi in več kot toliko 
stalo je ljudi na obeh straneh ceste do pokopolišču.— 
Eno uro je porabil sprevod, da je pe prav kratki poti 
dospel na mirodvor, kder se je vse tlačflo in Še celd 
po zidu je bilo vse polno radovednih. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Konec prih. 

Deželni zbor goriški* 
I. seja dne 7. t m. Po slovesni sv. maši je zbrala 

komaj postavno število zborovih udov: Deželni gla
var, vladni zastopnik, baron Bechbach in I I poslancev, 
vseh skupaj ted^j nesrečno število t r i n a j s t Po
slušalca ni bilo nobenega. 

Glavar začne sessijo z obligatnim, pa malo po
menljivim govorom, predstavi vladnega zastopnika, 
kateri se le prosto prikloni, sevedar e n a k o p r a v n o 
italijanskim in slovenskim poslancem in na to se gla
var y zares sprelepem govoru spominja ranjcega dr. 
LavriČa. (Govor smo priobčili na drugem mestu da
našnjega lista. Op. ured.) 

Po Bottorijevem predlogu seizvoHp trije odseki* 
pravno-administrativni, finančni in peticijskir katerim 
se imajo izročiti vsi v igih področje spadltjoči pred
meti. Odseki so tako sestavljeni: 1. PravncMidmini-
strativni: predsednik: ^Inkler, udje Čeme. dr. De-
peris, Del Torre, dr. Jakopič, dr. Pajer* pl. Dottori; 
.—> 2. finančni odsek: predsednik: baron Bitter, udje 
dr. Abram, Candussi, Goriup, dr. Pajer, Strassoldo, 
Winkler; — a. peticijski odsek: predsednik Dottori, 
udje Benardelli, Faganel, dr. Maurovich, PagBaruzzi, 
PoIIay, dr. Zigon. 

Kedaj bo prihodnja seja, še ne vemo. 

tudi iiej nikdo tako hudoben, da bi ga vsi sovi 
Jfaš župan je gotovo mož, kateremu more biti in je 
vsak pošten človek dober; on je sploh spoštovan in 
priljubljen; vendar se pa ne manjka tudi surovežev, 
jfci m mu strašni sovražniki — to nam spričuje čin, 
M se je v noči pred pustnim torekom zgodil. O poli 
ene ure po polnoči sliši županija mati »nekoga priti 
pred Mev, kder nekoliko postoji, potem pa naglo na
zaj teče. Kmalo jej zasmerdi po smodu—pogleda in 
vhMt da plamen šviga po slamnati strehi. Na njeni 
krik prihite hišni feasit, a prepozno, ker plamen je 
bil uže daleč po strehi razširjen. Kmalo tudi zvon 
naznani, da nekje gori, in ta hip je bilo toliko ljudi 
skupajr da so^e dru^druzegar komaj ogibali. Dobro> 
da je b i ravno ples, da je bilo dosti domačih m una-
njih lji) 1» opravljenih, da so kar hitro ogenj obsto-
pili ter $6 snegom i vodo krotili iz začetka, da nej 
mogel dobiti tolike moči, da bi bil bližnje hiše užgal 
Ko bi bilo treba ljudi še le \% spanja buditi, gotovo 
bi bito kakih 12 hiš zgorelo; tako je pa vendar le 

? zgorel in na njem kakih 150 centov piče (klaje)* 
Ena slamnata hišna streha za meter od pogorelega 
ii&va se je bila naposled sicer vnela, a več mož 
bilo tako serčnih, da so Šli na streho ter so z enega 
konca na vso silo gasili, mej tem ko so drugi z dru
zega konca streho tergali, ter tako ognju pot preter-
gali. Mnogo »jih si je res v$e prizadjalo, da se je 
ogenj zadušil. Tu naj omenim posebej še gg. Fr» 
Peteraela in žend. vodjo Hofeija. 

Pogoreli hlev in poškodovana hiša sta pri Slaviji 
zavarovana. Banka je uže poslala svojega agenta, da 
je škodo cenil i povračilo zagotovil To naj bo v iz
gled onim, ki se le na sv. Florijana zanašajo in se 
nečejo zavarovati pri dobrih bankah. 

si. 
te Cerknega 4. marcija. Prislevieapra?i: Nikdo 

nej take dober, d r bi g» tsijjudje pdl imeli; pa 

Iz Tratil! (Izv, dop,) Vsaka baba že ve o 
Timeuzu kaj poročati, tudi Mihec in Jakec sta nas 
nekoliko o njem podučila, a vendar se še vsega ne ve* 
Mihec in Jakec vsako četrt uro čuvajoča vidita vsa 
skrivna in javna dela vsakake osebe po Trstu, tudi o 
dandanes najmogočnejši osebi Timeuzu vesta prav ve
liko poročati. Jaz sem prijatelj vsakega okoličana* 
toraj tudi Miheca in Jakeca, ta dva mi o njem naj 
več razkrivata, vse Timeuzove pregrehe naj se tim 
dvema povejo, gotovo ne bojo n* skrivnem ostale* ker 
meni prav nič ne zaraolčita, posebno ker jima je yud* 
ski napredek v okolici jako na srcu, se toraj tudi v 
najprvi vrsti le za ljudske učitelje v okolici brigata. 

Mihec mi je rekel, da Timeus ljudske učitelje v 
okolici zarad tega tako preganja, ker se je vsak od 
prvega več učil, toraj tudi več razume, kot zadnji; 
Timeus pa zna, da se v Trstu le toliko časa gospo
dariti da, dokler mu nobeden v vednosti čez glavo ne 
zraste. Pri magistratu je on prvak, ve in zna, kar 
hoče, tedaj je med vsemi naj bistrejša glavica. Kar 
Timeus govori, je v Trstu toliko, ko po krščanskem 
svetu „Roma dixit* Tržačani sploh in Timeus tudi 
sam res mislijo, da je vsegavedoč, zatorej se mu je 
tudi iz Dunaja neka privilegija dala ali pa tržaški u-
čenjaški patent, da se njegova dela ne smejo kritiko-
vati. Tržačani, prepuhle butice, so to do sed*tf izpol-
novali, nobeden si ni upaloTimeusu črhniti, le Mihec 
in Jakec okoličana imata toliko poguma, saj jih on 
ne more iz službe pahniti. 

Mihec je Timeusove knjige prav dobro prečital 
in spoznal, da niso nič vredne, zatoraj se tudi nikjer 
drugod v Šole vpeljati ne smejo kot samo v Trstu, 
do sedaj jih tudi še ni nobeden kritikoval, le Mihec 
me je na to opozoril in prihodnjič hočem nekoliker 
več o tem govoriti, prebirajte jih tudi drugi in videli 
boste, da je Timeus perpetuum mobile iznašel in mo
rebiti zarad tega dobil patent, da se ne smejo kriti-
kovatL „ , _ _ _ _ _ 

(Z tržaške Oklice 5 marcija. (Izv. dop.) Ve
liko nas je razveselil dopis iz Trsta v ^Soči* š t 9f 
iz katerega sprevidiino, da tudi Slovenci v našem me
stu pripoznavajo potrebo narodnega doma, o katerem 
smo govorili v zadnji š t »Edinosti. ** Upamo toraj, 
da nas bodo v tem početji tudi oni podpirali. Raz
loček med nami je le-ta, da mestni rodoljubi mislijo, 
da bi bilo boljše, kar precej napraviti veliko poslopje, 
a ini menimo, da bi bilo varnejše začeti z majhnim. 
TuM vzi bi si gotovo želeli velikanski in krasen na
rodni dom, in smo to reč tudi dobro pretresovali, pa 
nismo si upali In si še zdaj ne upamo |e misli izpe
ljati* ker k temu bi bilo treba vsaj kakih 50,000 gld.* 
kdo nas zagotovi, da toliko svoto (denara) skupaj 
spravimo? (zemljišče v mestu bi stalo 15,000 gld.; 
zidaBče veliko na dva nastropja pa 35,000 gld.) 

Mestni Slovenci, ki so to reč sprožili, morebiti 
poznajo bô je od nas vire in način, kako bi se moglo 
to doseči, zato naj blagovoljno stopijo z nami v do
govore in naj nam naznanjo, kje in kdaj se imamo 
sniti, (po naši misli v mestni čitalnici) da se porazumemo, 

' Okoličan, F* 

te Kopra, (Izv. dop.) Kad resničnostjo mojega 
zadnjega dopisa se vendar ni mogel nikdo sgodtika* 
ti, tudi moje pr . vanje o nemogočo^ #ra-
ževriiš&i brei večjih državnih žrtev se ne zdi vsakemu 
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nemogoče. Štipendije so letos prav pičle in veliko 
pripravnikov bi se moralo, ko bi že ne imeli vseh se
dem češpelj zarobljenih, od tukaj k drugemu kruhu 
podati; morebiti jih Koperčani po dovršenih štu
dijah še somoštrovati ne pustijo iti — v dokaz, da 
jih imajo tukaj jako radi, še kožo bi jim slekli, ko 
bi se telesa ločila; mislim pa, da druge ne dobijo, ra-
zun kolikor jo je mraz olupil Če1 se po svetu za 
eno ali drugo stvar podpora nabira, ali ni morebiti 
slovenska mladina v Kopru naj revnejša na celem Slo
venskem? prepričati se blagovolite možje, ki imate 
pogum in resno voljo tej revi če ne z denarjem, pa 
vsaj z besedo pomagati. Napravite mladini mogočno 
stanje se izdatnodržavno podporo aH pa jo preselite 
v tak kraj, kjer se bode zamogla sama brez tije pre
živeti V vsakem mestu je veliko dobrodušnih ljudi, 
ki učeči mladini s podelovaojein brezplačne hrane šole 
obiskovati pripomorejo, tukaj mora pa ona v to slu* 
žiti, da se s prisluženim denarjem revnega slovenskega 
krnela italijanski Avstriji, neprijazni element podpira. 
BibČi so učilišča tudi gotovo veseli, ker jim je lažej 
mogoče smrdljive ribe dobro v denar spraviti. Kaj bo 
po letu z dijaškim zdravjem, sem jako radoveden, ker 
njih želode! še niso na vsak smrad navajeni, toliko 
pa zamorem trditi, da kdor zdravo telo od tukaj od
nese, mu potem na svetu ne bo vsaka stvar zdravju 
nevarna, skoraj bi rekel, da mora vsak taki sodnemu 
dnevu trobil 

Iz Kopra 5, mareija. V zadnjej številki »Soče** 
sem čital, da se je korso v Gorici slabo obnesel; ven
dar ne verjamem, da bi se bil slabše, kakor seje tu
kaj. Točno ob 3 urah popoludne, dan norca Kuren
ta bil je napovedan na trgu velike cerkve. Jaz in pa 
moj prijatelj, ki v tem zapuščenem kotu matere zem
lje bivava, deleča enako nemilo osodo, podava se ra* 
dovodna tija. A kak korso je bil? Le znanega zlo* 
glasnega G*., videl sem na malem kolesci, tu pa tam 
kako umazano maškaro, borečo se s pijanostjo in dru* 
zega nič I O kakej kapodisterškej „krasotici iz boljše 
hiše nij bilo ne duha, ne sluha, Sploh naj omenim, 
da se ttt v Kopra te laške „faledolične gospodične** 
skoro nikedar ne pokažejo na dan. Kaj zmerom do« 
tna delajo, ne vem; moreda je pa to njih dobra last« 
nott, ker hočejo preživeti svoje dni preč od mestnega 
šundra ,vin det* Zurflckgezogeuheit," Tukaj v Kopru 
nam je letos pust minil, ne da bi o njem še kaj ve
deli. Le v tukajšnjem teatm bile so neke predstave, 
pri kojih se je človek včasih za celi teden zadosti 
nasmyal Prima donna, gramozna blondina in pa nje 
mož, bila sta skoro vsak večer duši predstavi. Zdaj 
pak je prišla pepelnica, Čas pokore in čas, ki nas 
spoininja, da je vse minljivo, Nu, pokore bi baš ne 
bilo treba tukaj, posebno pak ubogim kandidatom ne, 
ki se, k Gorice prešedši. zadosti tukaj pokori; ker 
štipendije nema nikedo črez 150 forintov, plačevati 
pak mora vsak črez 18 for. na mesec za hrano in 
stanovanje. Pokore jim nij treba tudi za to, ker ima
jo tU mnogo nepriličnosti, katerih nijso poznali tamo 
v solnčnej Gorici pri polnih egiptovskih loncih. Spo
mina pak da je vse minljivo, mislim, da morajo biti 
še veseli; saj trpljenje v tej »kajhi* bo tudi enkiat 
minilo. Za poštenih pet mesecev je konec leta, po
tem mislim, da ne bo noben Slovencev več volje pri
ti v to akBjkko11 nazaj, vsak si bo raj6 pomagal na 
kako drugo preparandyo, kjer so primerno veči šti
pendiji in se da z majhnim denar oni bolj pošteno ži-

* veti* nego tukaj, in kjer si bo tudi svojega živenja 
varen, Gledd zadnje nepriličnosti se je sicer nekaj 
zbasalo tu, od kar m nekateri kandidatje nekatere 
italijanske tukajšnje bradače nekoliko ostreje pogle
dali v oči pri tukajšnji—sodnyi. 

Dan pepelnice je bila tukaj mestna veselica pri 
JMm V ondi* Mira Fonda je krčma male 1/4 ure iz 
mesta, iz katere je veličasten razgled črez morje in 
iia—Črne zidine starega Kopra. Pri ^Mim Pandi* je 
bila ted^j ta veselica, ali prav za prav »koncert1*, h 
kateremu je vrelo vse, kar je le kaj okroglega čutilo 
v žepu. Tudi jaz sem šel tija, a ko sem slišal to 
mestno »godbo* koperško, ubežal sem, ker inače M 
bil skoro znorel; tako »lepo* in »vbrauo* znajo ti 
MoperŠki »muzikantje* svirati 1 Priinaruš! bremški 
mestni godci so še učenjaki proti tem nviertuozom* 1 
Kaj omenim, da se je tU pepelnice dan še pošteno 
plesalo in mesa jelo* tudi nekoje maškare sem ta 
dan videli Zdaj naj Tpa Še kdo reče, da soKoperčani 
p̂obožni*4 ljudje In da jih kaj v srce ganejo besede, 

katere mašnik tega resnega dn6, pepela vernikom na 
glavo tresoč, izreka: Pulvis es, et in puL rev.a t 

Pa pustimo mesto Koper, in pomeknimo se neko
liko dalje v obližne vesi, ly*er prebivajo jstranski Slo
venci. S temi sem se tudi nekoliko seznanil, od kar 
tukaj bivam. Jaz imam nekako štovanje do teh lju
dmi ker tako visoko čislsgo svojo staro, narodno no
šo. Lepo je videti istrijauskega Slovenca s kratkimi 
črev ĵi, snegobelimt nogovicarai, z modrimi, nekaj črez 
koleno sezaz^očimi hlačami, z jopo s svitlimi, mesing-
astimi gumbami in s polukosmato kapo na glavi. 
Pa tudi ženske so v svojih črnih z rumenim trakom 
obrobljenih haljah in belo ruto na glavi* lepe pri
kazni. Istrijanski Slovenci so lepi, čvrsti, cvetočelič-
ni Uudje; dekliceso večinoma obdarjene % lepoto* 
kakoršue bi zastoj iskal pri mestnih ^MedolICnih *o-

flah«, ki sč svojimi dolgimi krili ulice pometajo, po
sebno tam pri Vas v solnčnej Gorici. Le enoje česar 
istrijanskerou Slovencu manjka; onega žarft omike, 
kateri tako blagodejno upliva na prebivalce dragih slo* 
venskih pokrajin. Veliko je tukaj manjkanje učiteljev, 
in nij nkdeje, da bi jih kedaj Istrijani dobili, ker so 
tu male plače in kraji žalostni. Jezik slov. prebival
cev tukajšnjih obližnjik vesij, je zelo pomankljiv; po
zna se mu laški upliv. Namestu »tudi* reko „an-
kaft; namesto »hvaliti* reko »laudhati« i M . Učite
ljev bi torej tukaj trebalo, dobrih, jezik slovenski 
do korena znajočih učiteljev, da bi ».nevednosti temi
ne** tukaj preganjali in JzruvaliJjuliko, ki-raste tu v 
domaČem govoru. Nazadnje bi bilo tu še treba ne
koliko menj onih gospodov, ki pri priprostih kmetih 
proti novi šoli hujskajo in učitelje preganjajo, tako 
da še ti, katere slovenski Istrijani imajo, drugam ro
majo. Taka se je godila tudi v Pasji vasi, kjer je 
vrli učitelj g, P. pustil službo (kakor mi je pravil 
Pasjevaščan; le radi tega, ker je zoper njega toliko 
hujskal upliven gospod, ki je velik nepdjatelj šolstva. 
Žalostno, če je res taka I Cas bi vendar bil, da si 
vsaj zdaj vsi inteligentni rodoljubi in učitelji roko 
podajo k vzajemnemu delovanju: „za slobodu i na-
priedak,** 

Po slov* vasčh, blizu Kopra ležečih, se pridelu
je mnogo olja in vina. Človeku se zdi, da je v Gre« 
ciji, ko vidi, potujoč v kako vas, še po zimi te več
no zelene oljke 1 Pa tudi dobro kapljico božjo se do
bi pri istrijanskem Slovencu, katera človeka greje in 
mu vsaj za nekaj ur pozabiti da skrinj in drugih 
gorja, ki mu obtežajo—ubogo čuteče srce, 

' Tužen, 

V Ljubljani 3. suSca (izv, dop.) (Vreme, — 
Pust,—Matica ima novega tajnika, — Molitve v me
stni zbor.~nSlov. knjižnica,4* — fiZvom** Hubmajer.), 

»Sveti Matija led pobija; če ga tuj, ga pa nare-
di,"Ta stari pregovor se je pri nas na Kranjbkem tu
di letos uresničil, Letos je sv. Matija našel pri nas 
polno snega pa ledu in nij mu ga bilo treba novega 
uarejati, S6 starim ima dosta posla, a pridno ga „po-
hija* in delo se mu kar vidno odseda. Pred tedni 
smo imeli Se snega, da najsterejši ljudje ne pomnijo 
debelejšega, a danes se uže tuj>a tam vidi mnogo kop
ne zemlje. Pomladanjske cvetice nijso nič več redka 
prikazen! zvončkov, trobentic, teloha imamo vse pol
no; samo vijolice si še ne upajo na dan. Tudi ščin-
kovec se je uže oglasil in kaj veselo »cink cink I4 

gostoli, a »griču" si še ne upa peti. — S kmetov do
hajajo tožbe, da je nenavadno debeli sneg drevju in 
poslopjem mnogo škodoval; tudi ceste so še vedno 
slabe. In kedo bi se temu čudil? Saj še v Ljubljani 
več duij nij bilo mogoče dalje priti, Nekoliko časa 
smo imeli po ulicah po 1-2 metra visok sneg; pozneje 
so ga začeli se streh kidati in gorje človeku, ki je 
moral po mestu hoditi, Ce si pazil svoje glave, 
si bredel sneg in blato; če si čuval svojih nog, je bi
la glava v nevarnosti. Naposled se je sneg začel ta
jati in bela Ljubljana se je v treh dneh spremenila v 
povodne Benetke 1 Da smo imeli čolnov, vozili bi se 
bili lehko po ulicah. In še zdaj nij mizerije konec; 
za snegom je prišla voda, za vodo blato bati se je 
človeku, da ne bi v njem obtičal, toliko ga je! 

Vse to pa pustnega veselja prav nič nij mo
tilo. Pust je kakor vsako leto tudi letos našel svoje 
vesele čestitelje. Plesali in peli, goli in noreli so 
extra muros et intra, v čitalnici, po velikih gostilni-
cah in po malih beznicah. Najlepši bal so napravili 
ljubljanski j u r i š t i v katimkih prostorih, najlepšo 
veselico pak je osnoval p S o k o l " na pustni večer 
v Ijubljanskej čitalnici. Sokolova maškerada je ta ve
čer privabila Mizo 450 ĵudij v zgornje čitalnične 
prostore; kadriljo je pred polnočjo plesalo 120 večij 
del lepo maskirauih parov. Tudi nekoliko nemškutarjev 
je bilo videti mej njimi* Saj za kurenta še nijso po
znali narodnostnega vprašanja! 

Slovenska matica je premenila svojega tajnika. 
Gosod prof* Tnšek seje za tajništvo zahvalil in na 
njegovo mesto je odbor postavil g. A n d r e j a P r a-
p r o t n i k a , ravnatelja L mestne ljudske šole. Koli
ko je slov. matica s to premembo na boljšem, to ve 
samo tistih 40 neumrjočih, ki sede v matičneui odbo
ru* Jfam, ki smo profanum vulgus, nij znaup* Ves 
čas svojegi života slov. matica za tajništvom— bule-
ha, Sicer je prec<y konservativna, a v tem oziru nij 
še prišla do miru. Gospoda, ali bi ne bil uže enkrat 
Čas, da bi tajaikovo zlužbo stalno uredili, razpisali in 
najzmožnejšemu kompetentu oddali? — Tako delajo 
po vsem svetu, poskusite, morebiti pojde tudi pri nas 
v Ljubljani! 

V kr&tkem bomo imeli volitve v mestni zbor* 
Agituje se uže sedaj pridno, a le bolj na tihem, Cul 
sem, da Še nikoli nij toliko volilcev reklamovalo svo
jega glasu kakor letos. Koliko pa bode to pomagalo 
to je drugo vprašanje. Volitvenik imajo nemškutarji 
v rokah, oni odločujejo o reklamacijah! Narodnjaki 
se nadejajo, da zmagajo v L in III. volilnem razredu 
ter spet porinejo 8 novih odbornikov v mestni zbor, 
tako da bode potem 12 narodnih odbornikov v lijem 
sedelo (4 so bili uže lani izvoljeni.) 

Sicer ima pa narodna stran v Ljubljani za vsake 
volitve dvakrat toliko dela kakor nemikutarsko-tladKa, 

kajti volilei so vsled večletne nespametne pasivne opo* 
zicije hudosprideni. AH nij, exemi isa, ogi-omen 
škandal, da več narodnih izobraženi \ % ki bi lehko 
imeli volilno pravico, in feauden legis ne plačuje no
benega davka, in vsled tega se ve da tudi volilei nij
so! Ali so to res narodnjaki? — Demorali mej 
volilei, in prazne kasfe na magistratu — to je ves 
dob i ček , ki nam [ga je prinesla nesrečna pasivna 
oposicija v Ljubljani] 

Jurčičeva ^Slovenska Knjižnica? vrlo napreduje* 
Drugi zvezek je prinesel jako zanimive Bret-Hartove 
»Kalifornske povesti/ Cul sem, da ne: im te po
vesti neugajajo; Mogoče! A kedor p • 
onih narodov mora priznati, da tako orl biln ,sa-
n i h in tako o r i g i n a l n i h %t\ , »1 nem 
slovstvu nij brat Mladim, za! v 1 ® im 
ljudem ne bodo dopale, — to pa po moj ^ lih nij 
graja, to je hvala »Kaliforuskih povestij." Tretji zve 
zek bode prinesel novo tragedijo »TugOHier,1* api-
%%l Jurčič, Molje, ki so irneli rokopis v rokah, pra* 
vijo, tla je izvrstno delo, 

Želeti bi bilo g, izdavatelju več materijalne pod* 
pore, Posebno vi, Uoričanje, ste baj6 silno — ^a-
s p a n i l Kaj se pri vas mm politikuje in rtič n^ čl* 
ta? Kaj? — Ne mislite, da je vuša, sicer k olic • 
vse časti vredna BSočaff alpha in ornega vsog. s 
nega slovstva. Vsaj za nedelje in prmnlm bi il nmM 
tudi kaj leposlovna - . -ti. wIn Slov, 
knjižnica1* je vredna poštene materijalne podpore, V 
4, zvezku bode prinesla nov roman, ki ga pile mlad 
a jako nadarjen slovensk pisatelj. Tudi znani, v vse 
večje literature uže prestavljeni Goldsmithov roman 
n V e k f i l d s k i župnik** se prevaja za ^Slov. 
knjižnico** in pride v kratkem na »vitlo, 

Boljše nego „81ov, Križnici** se v materjalnem 
ožim godi Stritarjevemu »Zvonu.*1

 nU bistrega vira 
vam lehko povem, da ima »Zvon« 1200 prejemnikov 
in sicer ne samo naročnikov, ampak, kar se pri nas 
le malokedaj nahaja, tudi plačnikov. Tako dobro se 
pri nas še nobenemu leposlovnemu listu nij godilo I 

Konečno še eno, h ne boste rekli, da premalo 
nolitikujom, kar je zdaj v modi, Morda Se no veste, da 
Hubmajer v Bosni nij imel sreče, Pravijo,da se Je 
zanašal preveč na ivoj osobni pogum, ki pa se ve da 
ne odločuje vseljj umage. Zdaj Je v Zftgrebu, na po
tu v svobodno Švico. Sicer pa, menim, da se bode o 
jugoslovanskem uporu kmalo moglo pisati: "Mil11— 
Andrassjr je zmagali Tot nem emberl wHej Slovane, 
sluge narodom l1* _ _ _ _ _ _ ^ 

Iz KerŠkega, 7, marcija. (im, dopO Kakor 
strela k jasnega neba, doiia nam je pretužna vest o 
Lavričevej smerti. Sami sebi nijsmo verovali aH pred 
nami ležeči mertvaškt list, bogu Bodi potoženo, sve* 
dočil nam je, da našega preljubega očeta nij več mej 
svojim preljubim narodom. Nij ga več, to nij mogd* 
čet On bode vedno živel v slehernem, m sveto na* 
šo reč, za mili narod slovenski bijočim sercu* tedaj 
nehalo je biti kristalno čisto, svojemu milemu narodu 
bijoče serce. Pokopali ste, dragi mi bratje GoriČauje, 
preljubega mi druzega, ne očma, nego pravega očeta, 
očeta, probuditelja goriških Slovencev! Očeta Stal
nic Primorskih in ljubljenca mladine. Nij ga več 
mej Vami voditelja« doslednega, neu il -M une-
tega probuditelja naše svete reči. Soka mi oko šali* 
va, ko Ti te verstice pišem, draga mi »Soča** l Zgu
bila si svoj prvi steber, kateri je baš malo , pred 
svojo smertjo pokazal v nadevi poravnave goriških Slo
vencev kako sveta mu je sloga mej Slovenci: iz vsake ver* 
s ti ce njegovega pisma uredniku it&lj&nskega lista »¥h 
sonzoa vel je čisti, neomadeževan značaj pravega 
rodoljuba i zapečatil je vsa sumničenja o njegovi do* 
slednasti, „katera mu jebila nek^| krivo pdtakovarja* 
Umeri je ubog, zapustil nij nič, ker če je imel 10 gtd. 
razdelil je polovico m ĵ potrebne dijake I sopet dru* 
go polovico delil je i ljubljenim narodom- Dobro se 
spominjam njegovih besed: »bodite dosledui v Jjubĉ  
zni do zatiranega naroda, pomagajte mu na ta ali} 
drugi načini »Marsikatero omahljivo sere teni-
čevo je se svojimi milimi, prepričevati^ sedarai 
vnel za narodno reč i mej temi bil je i Vaš dopisniki 
kateri je v pozno noč ž njim se šetal a druzega ne 
slišal iz ust blasega moža, nego spodbujo za narodno 
stvar,* krasne nazore vtisnil je mladeit v serce» Za 
to ga pa nosi vsak prostak globoko v ser-
cu svojim* Tiho i mirno je prenašal, če je ked ĵ 
kak časopis kaj S njem nasprotnega pisal, da le 
nij škodoval narodni reču Tožil je pos m! 
teljem, a mirno prenašal i zateri vsako strast. Go* 
riški Slovenci l Tdtali naj Vas to, da krije Vala zem
lja drage ostanke naj večega patrijota-goriškim Slovel 
cem druzega Deaka mile tužne Slovenije, iz katere veje 
blagi spomin preljubljenega Lavriča in njegov duh bedi 
naj nad nevstrašljivimi mejaši mile nam inajke Slave. 
Zagotovljam Vas, da je i tukajšne Sloves vričeva 
smert britko zadela in če bi le en da- , , dobili 
vest o tem žalostnem dogodjaju, vd s ' e i mi 
njegovega sprevoda do tihe gomile. Zalita veja za 
vejo odpada iz narodnega debla, uboga * m zgu-
bljeva naj poguumejše iyene voditelje, kafe- -bila 
popolnoma vdima* , , t :Mw& Sofci, ^m tvoĵ  t%'e je \ Batra rirtifanca, 
1 rim bodi žemljica M^ -4 msi pa Živ njego? 



sporom i duh nje ij naj nas vo&i v borbi za mili naš 
narod, kateremu ti > je bilo posvečeno vse njegOTO 
.7 ., - ,a spomin prel ubljeni oče Lam« 

Postaviti mu hočemo spomin v svojih sercia i 
spominek na njegi i mlademu nar&stajn v 

Eden vih največih mladih čestiteljev. 

Politični pregled. 
T GmM % n m r # t 1876. 

Državni zbor je konlal to sessp , prav ta« 
ko gasj *fisJ i r ten iva, — Minister Unger s i je 
v imenu mir« stva še le T zatap s#i ohladil 
H ilo nad op . >, očital ji je, daaij spoeotaa 
za vlado, da je raidrta in da vlada uijiua po-

i * -ti od milosti opoaicjje. To je n< ]• •-
surovost in ne in* t, če se pomisli, da je 
opozicija le »a prošnjo Hohenvvarta, kateri je 
i S sopet po visokih krogih ntproSen, reiila mi-
nistferstvo. — ¥endar pa je Unger tolikokrat 
ponavljal* da ministerstvn nij ie ^a smrt bolano, 
i a je & tem skorn ovadil strah pred smrtjo- — 
Poslanca Fanderlik in Groholskj replicirala sta 
mtnisterstvu prav ostro in dobro* Drž« zbm je 
v zadnji seji tudi volil v delegacije; za Goriško 
je voljen grof Coronini^ na Trst Teuschl, — 

Ogrski ministri so bili 5. in 6. t. m, sopet 
na Du^ji , da se dogovorijo zarad ponovljenja 
ogrske nagodbe, a odšli so brez da bi bili kaj 
stalnega dognali in pridejo proti koncu tega me
seca z o p t na Dunaj* da rešijo prašanje zaraf! 
čolnih in kupčijskih razmer in zarad ogerske 
banke, — To komedija bo še delala ministrom 
prav sive lase. Cesarica je odpotovala na An-
gleiko* da tam obišče sestro, razkraljico neape
ljsko. — 

Deželni zbori so se odprli povsod dne 7. 
t* m. Goriškega je grof Coronini odprl s primer
nim govorom o ranjkem Lavriču, za kar mu 
bodi presrčna hvala. — 

Todje ustašev so izdali razglas do evrops
kih vdevlasti proti Andrassijevem reformam, v 
katerem izrekajo, da hočejo popolno neodvisnost 
od turškega barbarstva nli pa smrt. — 

General Rodič je bil v Cetinju, da bi pri
govarjal črnogorskega kneza za Andrassjjevo po
litiko; a odpravil nij nič, vrateč se, pa je vodje 
insurgei«;ov obdeiaval v tem zmislu; v zadnji 
so mu odgovorili, da o miru nij govoriti s Turč-
mom. Rodič je nekda tudi na Dunaji dobil dvoj
ne različne instrukcije; ne ve se torej, kaj bo 
na spomlad* Vendar pa imati Srbija in Črnogora, 
ki sti popolnema pripravljeni na boj, zdaj najlep
šo priliko, da izvršiti slovanski program v ori-
jentu. — 

Bazne vesti. 
Taž&i odmev iz Krasa. Narod slovensKi tuguj 
le vendar ne obupaj! Naj se zaganjajo vže osodi« 

ni vetarci še s tim večjo silo—naj Te razjeda prokle* 
ta nesloga, iiaj mori bratn-brata in bela žena z nev-
smi*jeno koso naj le davi trinožko prikazni človeške 
—M so se lesketala kot zvezde iz mej temnih obla-
ko*>~ter vabite razbegani |jud—ga zbirale—in čarob
no navinševale—do prepričanja—da le v slogi je moč, 
da največa doliaost je vsakemn—sveto služiti sveti 
domovini ̂ vqji — da bratje smo vsi. Naj se vse to s 
Teboj vrši* ne obupaj—saj vendar daleč je se čas5 ko 
bode pisni ?i primoran zaječ&ti; Finis Slaviae 
7* z u f J jakom. Še bodo bruhne« mora-
li sovražni viharji — še bode si brusiti morala smrt 
ob triih Slavposkih kosteh skrhano koso—saj nas je 
veliko t Zatorej narod nlbj tuguj po največr»m sloven
skem mačeniktt —po vodilnej svojej zvezdi—za nepo-
zabljivim dobrotnikom LavrUtem, tuguj — pravim— 
moči mu gomilo se svojimi solzami—ali vendar ne— 
ne, Njemu se nij zgodilo nič zalega, saj je šel tija— 
Iger „strastij ne buči vihar* tija, kjer bratoljnbje vla
da;v jami—mrzla prst mu je ohladila srčne rane pe
koči! . *j~in zaprla vhod kregulju—ki kljnje srce 
—od zore do mraka—od mraka do dne — narod moj 
-*n# pomiluj Lavriča —marveč sam sebe—on je sre
čen—da srečen je on; že dolgo je prenašal vesoljno 

Tvoje gnije in kaka butara—je gorje slovenskega na
roda !— Ako se je tedaj pod to butaro zgrudil—afco 
ga je Tvoje gorje, narode moj potrlo— saj flnij ne
srečen, kedor v jami leži* da si mučenik—pod
zemeljski mir pridobil —je njemu zadostilo* Ali Ti 
si nesrečen—moj narod—^je najti druzega—ki se bo 
drznil na ramo vzdigniti butaro, M je Lavriča Tvoje
ga petrla? 

Pa ne obupaj—hodi pota Njegova—saj Ti jih je 
pokazal—truden je bil—vlegel se k počitku ia v mi
ru naj počiva! KraSevec. 

Nesreča« Iz Kopra 2& febr. to je na pustni 
. ^ s^aeneč T moij« ntopSr O polnoči 

i m barko, kternje imela v Trst odjadrati, zgi
nil je kakor ptica iz drufbe- TmpJa njegovega nijso 
še dobili .adi ondotne glehočine molja. Ne ve se 
tudi uzroka smrti; kar čudno se zdi vsacem«, da je 
po nesreči utoniti mogel, ker vsaki obmoree kot riba 
plavati mu. Enaka nesreča se je ravno ta večer v 
Tiranu * - ni ta. To nam je vse blagi Eurent prinesel 
ker ga je vsaki počastiti hotel iz prepolno merico, 
ktero jei v glavi imel 

Jugoslovansko bojiila Iz Cetiitje se tele-
grafuje, da so ustaši Turke v dolini Muratovica po-
polnoma potolkli; zmaga je bik slavna in velika; 
Turkov je ostalo 1800 mrtvih in ranjenih, zgubili so 
mnogo živeža več sto pušefc, um mj iti 2 kaoorta, 
Ustašev je le malo mrtvih ostalo. Ustaši se bojujejo 
kot levi in ne bodo se vdali po nobenem načinu. 

1% Kopra se nam piše: Na učiteljišči našem so 
se 3. t* m. razglasili določeni štipendiji, prej so se 
bile namreč le nekojc svate privolile kandidatom eu 
račun. V L slov. razredu imajo vsi po 100 gl, eden 
po 150 gi, eden po ISO gl V H. slov. 2 \m 140? 1 
po 100, in ostali po 130 for, V III. slov. razr, 3 po 
100 fcr., drugi po 150. V IV. slov. vsi po 150. Dve 
sto goldinarjev nema noben slovenski kan
didat. Kako se bo mogel z 10—15 foi% na mesec 
živiti tit ubogi kandidat, ki mora plačati le za hrano 
in stanovanje najmenj 18 forintovV 10 forintov na me
sec so komaj za kakrat k »Mira P ondi% ne pa, da 
bi se i njimi ubogi kandidat redil, obleka!, bukve ku-
paval i.t.d. I Mislim, da drugo leto—če sploh še tu 
ostaue preparaudija—bodo klopi, Slovencem namenje
ne, le p r a z n e. Tudi sedaj nekateri izostanejo ra
di premalenih štipendijev. 

Vekoslav Spillčiž duhovnik iu izprašan kan
didat, za geografijo in jezike rodom Hrvat, prišel je 
na učiteljišče v Koper, kjer bo podučevai v nekojih 
razredih geografijo iti bo slovenske kandidate viših 
razredov podučevai v hrvatskem in italijanskem je
ziku. 

Ifoviea iz Trste. Slovenožree Bratič, magi
stratov policijski referent, je dobil klofuto z železnem 
kladivom od Mihca, ker ga je preveč sekiral v nje
govi službi. V mestu so stedečo šaljivo pesen od ko
munalne palače zmislili: 

Brutta Trieste, 
Brutti Triestini, che i ga fatto, 
II palazzo con tanti camini, 
Brutto il palazzo" 
Storta Ia tore e 
Mihec e Jakee, che batte le ore, 
Minca e Marjanca, 
Che sta sul portone 
Che gnarda i Signori 
Che van ci lesto etc. 

KATARINA poročena SASPERŠi 
po dolgi hudi bolezni previdena s sv. sa-
kramenti je dne 28. febr. t I. v 64. letu 
svoje starosti mirno v Gospodu zaspala, za-
pustivša v največi žalosti soproga Jožefa in 
edino hčer Marija poročeno Makarovič. Ker 
je bila po svojih dobrih delih mnogo po
znana je častito občinstva v velikem številu 
pogroba še vdeležiio. 

Zato podpisani v imenu svojega brata 
izreka sorodnikom, prijateljem in znancem, 
posebno pa prečastitemu gospodu dekanu, 
svojo presrčno zahvalo za častno spremstvo 
na mirodvor. 

Avč pri Kanalu 3. marcija 1876. 
VALENTIN &ASPERČIČ. 

Poziv/ 
Po smrti nepozabljivega dr. Lavriča so njegovi 

prijatelji posvetovali se in skoro enoglasno željo iz
razili, naj bi se ranjkemu postavil spominek. Te dni 
se bo v ta namen sestavil odbor; mi pa uže denes 
prevzamemojnicijativo s tem, da slovenskemu občin
stvu naznanjamo, da bomo prijemali in v listu obja
vili doneske za omenjeni spominek, — Tudi je nek 
goriški^fotograf izdelal izvrstne slikê  ranjkegar Kf̂ -
dor želi kako sliko, dobi jo pri nas za 40 soldov. 
Kar ostane dobička iz teh fotografij, porabi se tudi 
za spominek. 

Uredništvo, 

, 
: 

Oznanilo. 
Na društvenem vrtu vino-in sad-

jerejskega društva v Dornbergu je več 

tisoč požlahnenih sadnih dreves na 

prodaj in sicer po zelo nizki ceni od 

naj boljših plemen jabelk, hrušk, čre-

šenj, breskev, marelic, mandelnjev, pi-

tanih orehov, pitanega kostanja, in 

tudi veliko bilf ilahiilti trtnih plemen* 
Naročila sprejema društveni predsednik 

g. J- Ganz v Dornbergu. 
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Karol Zanetti 
Kašelj ; 

najiiGjii ozdravijo imenitne pastilje j 
Jlenotti \ 

Seidlitz-Moll 
edina in glavna zaloga v lekarniei Zanecti, proda
ja se po 1 gld. škatlja. 

Ekstrakt iz Tamarinda 
najboljši in najmočnejši, kolikor jih je bilo do«-
daj izdelovanih v raznih lekarnicah. Hiter pripo
moček proti zagerljenosti, notranjem kataru, pns-
nem prelitajenji, dmSd} stane samo 40 soldov* 

Zdravitni fluid 
za Imji ^Restitntionsfltii4) Ta lek ima lastnost, 
da izdržnje konje dolgo časa pri močn 

Ena steklenica stane f L 20 2 natodom vred* 

Pagliano Sirup 
pravi iz Florence, 

Čaj Willielm in K6U8r 
za Čiščenje krvi. 

Hoftnanova Odontina 
proti bolesti zobov. Najhujša in neprejeuljiva lio* 
lečina jenja precej, če se eno kapljo tega leka 
vli** na bombaž in dene v votel zob.-

*Edma Bahg® makmrstmh minerat-
IsMh voda in sledečih posebnih tekm: 

Absent Montovanov iz Benetak.— Prava Mag
nezija angkžka Henry-Krogljice Blancard in Val 
let .—Zobna zmes Fteffermanova. Popp, Suin de 
Btiotemart,— Arabska Revaleata v praha iti testu 
— Prah za olajšanje prebavanja dr G6lis-ov.— 
Past ilje Vichy Bilin, George, Milo iz zelis č Bor-
chard-ovo. Glicerinav Hoffman.— Mesni ekstrakt 
Liebigov in vsakovrstna homeopatična zdravila* 

\Na Tmmiku prva UJcartia sem od 
Iškofije* 

i 
9 

0 I 

a 1 

> 1 
* I m* I 
• I 
* 1 # I 

nI 

msmm 

Lastnik, i z d a v a ^ in urednik; VIKTOR DOEENEC. — Tiskar: Mailing v Sonci. 


